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MANUAL DE MONTAGEM
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
NOTICE DE MONTAGE



OBSERVAGCOES IMPORTANTES
IMPORTANT REMARKS
OBSERVACIONES IMPORTANTES
REMARQUES IMPORTANTES

Munca escale ou se apoie sobre o
moavel. Vocé pode sofrer graves
acidentes.

Mever climb or lean on the
furniture. You may suffer serious
accidents.

Munca esclae o apoye sobre el
mobiliario. Usted puede sufrir
accidents graves.

Me montez jamais sur le meuble.
Vous pourriez subir un grave
accident.

Observe os nimeros impressos
nas bordas para identificar as
pecas.

Indentify the parts by observing

the number printed on their edges.

Identifigue las piezas observando

el numero impresso en sus bordes.

Motez les numéros imprimeés sur

les bords pour identifier les pigces.
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Movimente o movel com cuidado,
sem arrastar. Peca ajuda a outra
pessoa para fazé-lo.

Move the piece carefully, don't
drag it. Ask for someone else's
help to do so.

Mover la unidad con cuidado,
sin arrastar. Pedir ayuda da otra
persona para moverlo.

Déplacez les meubles avec
précaution sans le faire glisser.
Demandez a quelgu’un de vous
aider a le faire.

Utilize a embalagem para forrar a
area de montagem e separar todas
as pecas.

Use the packaging to cover the
assembly area and separate all parts.

Utilice el embalaje para cubrir la
area de montaje y separe las piezas.

Couvrez la zone d'assemblage avec
I'emnballage pour séparer le piéces.

Limpe com um pano limpo e
umedecido em agua e sab3o neutro.
MNao utilizar produtos quimicos e
abrasivos.

Wipe clean using a damp cloth
and a mild cleaner. Don't use
abrasive and chemical products.

Limpie con un pafo limpichumedecido
con agua y jabon neutro. No utilice
productos quimicos y abrasivos.

Mettoyez avec un chiffon propre
imbibé avec d'eav et de savon
doux. N'utilisez pas de produits
chimiques et abrasifs.

Mao colocar objetos em alta
temperatura diretamente sobre
superficies de vidro.

Do not place high-temperature
objects directly on glass surfaces.

Mo cologue objetos de alta
temperatura directamente sobre
superficies de vidrio.

MNe placez pas d'objets & haute
température directment sur les
surfaces en verre.



ACESSORIOS
HARDWARE

HERRAJES
ACCESSOIRES

Identifigue e separe os acessorios
utilizados. Em cada embalagem, uma
etiqueta identifica as pegas e onde
utiliza-las.

Identify and separate the hardware used |
in the assembly. There's a label on each |

package identifying the parts and where I PR O34/ 11234 1 01234
to use them. I

T FARAKFUSD PHS TEH PHE SORIPA

Identifigue y separate los accesorios |
utilizados en el montaje. Observe la j |
etigueta en cada paguete para saber

donde montar.

Identifiez et séparez les accessoires 3 étre e —

utilisés. Dans chaque emballage il y 2 une
étiquette pour identifier les piéces et oU
les utiliser.

1380 mm
L:1380mm A:B52Zmm P:793mm
W:54 34in H:33.55in D:31.23in
L:138B0mm A:B52mm P:793mm
L:1380mm H:852mm P:793mm
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MOMTAGEM MECESSITA 1 PESSOA
ASSEMBLY REQUIRES 1 PERSOM
EL MOMTAJE NECESITA 1 FERSOMA

MONTAGE A 1 PERSONME
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DESCRICAO/ DESCRIPTION/ DESCRIPCION/ DESCRIPTION

COD: 73200

PECA | QUANTIDADE CAIXA

hieas | Slam Y DESCRICAO DESCRIPTION DESCRIPCION DESCRIPTION oo

PIECE QUANTITE BOITE
o1 01 TAMPO TOP PAMEL FAMEL SUPERICR PLATEU o1
02 01 TAMPO FROMTAL FROMT TOP PAMNEL FAMEL FROMTAL PLATEL ANTERIEURE o1
03 01 TAMPD MOMITOR MOMITOR TOP PANEL PANEL MOMITOR PLATEL MOMNITEUR o1
04 01 BASE DIREITA RIGHT BASE BASE DERECHA BASE DROITE o1
o5 o1 BASE ESQUERDA LEFT BASE BASE 1ZQUIERDA BASE GAUCHE o1
06 01 BASE BASE BASE BASE )
o7 o1 TRAVESSA CROSPIECE TRAVESAND TRAVERSE 01
nn u'l FRONTAL SUPCRTE COMPUTADOR FROMT COMPLTER SLPFORT SOPORTE FRONTAL ORDEMNADOR| SUPFCRT CROINATEUR FROMTAL D]
ng ﬂ'l TRASEIRD SUPCATE COMPLTADDS BACE COMPUTER SUPPORT SOPLRTE TRASESD ORDENADAR| SUPEORT OARLINATEUR ARRIERE I:l'|
'In n'l BASE SUFORTE COMPUTADOR BASE COMPUTER SLRPORT SOPORTE BASE DRCEMALDCH SUFFORT GREMATEUR BASE D]
11 02 SUPORTE MONITOR MONITOR SUPPORT SOPORTE MONITOR SUPPORT MONITEUR o1

20Kg
10Kg

441 b
22Lb
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FASS50 01
Dobrar a peca 11 conforme imagens.

STEP O1

Fold the piece 11 according to the pictures.

FASO 01
Doblar la pieza 11 sequn las fotos.

ETAFE 01
Plier la piece 11 selon les photos.

-, >
"‘ “
= 3 H
= | * ‘%
|||| ‘
L |
I \

Dl N
©
=

Sandpr

* - -" *. ""

FASSO 02
Dobrar a peca 10 conforme imagens.

STEP D2

Fold the piece 10 according to the pictures.

PASO 02
Doblar la pieza 10 segun las fotos.

ETAPE 02
Flier |a piéce 10 selon les photos.
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FASS0 03
Dobrar a peca 08 conforme imagens.

STEF 03
Fold the piece 08 according to the pictures.

PASD O3
Doblar la pieza 08 sequn las fotos.

ETAPE 03
Flier |la piece 08 selan les photos.

FASSO 04
Dobrar a peca 09 conforme imagens.

STEF 04
Fold the piece 09 according to the pictures.

PASO 04
Doblar la pieza 09 segqun las fotos.

ETAPE 04
Flier |a piéce 09 selon |les photos.
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Encaixar peca 08 na base 10 e parafusar 02x(J) com 02x(M).

ﬂf'_ﬂ_ﬂ\ | PASSO 05

STEF 05
Attach piece 08 in base 10 and screw 02x(J) with 02x(M]).

FASO 05
Enganchar |a pieza 08 en la base 10 y atornilhar 02x({J) con 02x(M).

J ETAPE 05
H Insérez la pigéce 08 dans la base 10 et visser 02x(J) avec 0Zx(M]).

FASS0 06 FASO 06

Encaixar peca 09 na base 10 e parafusar Enganchar |la pieza 09 en la base 10 y atornilhar
02x(J) com 02x({M]). 02x(J) con 02x(M).

STEF 06 ETAPE 06

Attach piece 09 in base 10 and screw Insérez la piéce 09 dans |la base 10 et visser
02x(J) with 02x(M). 02x(J) avec 0Zx(M).

@ ., -\
0
T DISTAMCIA MENOR
WOLTADA PARA BAIKD
SHORTEST DISTANCE
FACIMG DWW

DISTANCIA MAS CORTA
HACIA ABAID

DISTAMCE LA PLUS COURTE
L ¥ FACE VERS LE BAS
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PASSO 07
Encaixar peca 11 no tampo 03, parafusar
D4x(H) e colar 08x(B).

STEF O7
Attach piece 11 on top panel 03, screw
04x(H) and place 08x(B).

PASD O7
Enganchar la pieza 11 en la cubierta 03,
atornilhar 04x({H) y pegar 0Bx(B).

ETAPE 07
Insérez la piéce 11 sur le dessus 03 visser
D4x(H) at collez 08x(B).

FASS0O 08
Encaixar peca 02 na base 06 e
parafusar 04x(L) com O2x(A).

STEF 08
Attach piece 02 in base 06 and
screw O4x(L) with 02x(A).

PASO 08

Enganchar la pieza 02 en la base 06 y
atornilhar O4x{L) con 02x(A).

ETAPE 08

Insérez la piéce 02 dans la base 06 et
visser 04x(L) avec 02x(A).
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FASS0 09 FASO 09

Encaixar peca 02 na base 085 e Enganchar |la pieza 02 en |a base 05 y

parafusar 02x(F) com 02x(K). atornilhar 02x(F) con 02x(K).

STEF 09 ETAFE 0%

Attach piece 02 in base 05 and Insérez |la piéce 02 dans la base 05 et

screw 02x%(F) with 02x(K). visser 02x(F) avec 02x(K).

FASSO 10 FASO 10

Encaixar peca 02 na base 04 e Enganchar |2 pieza 02 en |la base 04 y
parafusar 02x(F) com 02x(K). atornilhar 02x(F) con 02x(K).

STEF 10 ETAFE 10

Afttach piece 02 in base 04 and Insérez la piece 02 dans la base 04 et
screw 02x(F) with 02x(K). visser 02x(F) avec 02x(K).
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COD. 12925 COD. 11588

FAS50 11 FASO 11
Encaixar peca OF na base 04 e 05 . Enganchar la pieza OF en la base 04 y 05.
STEF 1 ETAPE 11
Attach piece OF in base 04 and 05. Insérez la pieéce OF dans la base 04 et 05.

PASS50 12
Encaixar 4x(C) e sapata 4x(N)
na base 04/05/06.

STEF 12
Attach 4x(C) and plastic topper 4x(N}
in base 04/05/06.

PASD 12
Enganchar 4x(C) y almohadilla de plastico
4%x(M) en la base 04/05/06.

N 06 B . . ETAPE 12

Inseérez 4x(C) et le touchon plastique 4x({M)
dans la base 04/05/06.

ol
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PASS0O 13
Encaixar peca 02 no tampo 01 e parafusar
castanha 02x(D) com 02x(E).

STEF 13
Attach piece 02 on top panel 01
and screw nuts 02x(D) with 02x(E).

FASD 13
Enganchar la pieza 02 en la cubierta 01
y atornillarla tuerca 02x(D) con 02x(E).

ETAPE 13
Insérez la piéce 02 sur le dessus 01
et vissez le brunette 01x(D) avec 02x(E).
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FASSO 14
Parafusar 02x(1) e 02x(F) com 02x(K).

STEF 14
Screw 02x(1) and 02x(F) with 02x(K).

FASO 14
Atornilhar 02x(1) y 02x(F) con 02x(K).

ETAFE 14
Visser 02x(1) et 02x(F) avec 02x(K).
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FAS50 15 FASO 15
Desparafusar 01x(L) na peca 0. Destornilhar 01x(L) en la pieza 02.

STEP 15 ETAPE 15
Unscrew 01x(L) in piece 02. Devisser 01x(L) dans la piéce 02.

Encaixar peca 08/09 na peca 01/02
e parafusar 01x(L).

STEF 16
Attach piece 08/09 in piece 01/02
and screw 01x(L).
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PASSO 16 PASO 16

Enganchar la pieza 0B/09 en la pieza 01/02
y atornillarla O1x(L).

ETAFE 16
Insérez la piéce 08/09 dans la piéce 01/02
et vissez 01x(L).




FASS0 17
Parafusar O4x(H) na pecas
08/09 no tampo 01.

STER 17
Screw O4x(H) in pieces
08/09 on top panel 01.

FASO 17
Atornilhar 04x(H) en las piezas
08/09 en |la cubierta 01.

ETAPE 17
Visser D4x(H) dans las piéces
08/09 sur le dessus 01.
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